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SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO
-Sluzba za skupstinske poslove-

PREDMET : Odgovor na poslani¢ko/zastupnicko pitanje

Poslanik/zastupnik Rasim Smaji¢, na Sestoj Radnoj sjednici Skupstine Kantona Sarajevo, odrzanoj
dana 02.09.2015 godine, u okviru tacke Dnevnog reda, .,Poslanicka pitanja inicijative i odgovori®, a
u skladu sa Poslovnikom Skupstine Kantona Sarajevo, postavio je poslanicko/zastupnicko pitanje
vezano za rekonstrukciju objekta Doma zdravlja Kumrovec a koje glasi,

., 1z sredstava informisanja vidimo da je doslo do zastoja i problema u rekonstrukciji objekta D.Z.
Kumrovec (OTOKA). Zelio bih punu informaciju, jer su kapitalne odluke o ovome donijele vlada i
skupstina kantona. Radi se o vitalnom objektu za stanovnistvo Novog Grada i Sire.

U vezi sa postavljenim poslani¢kim pitanjem dostavljamo slijedeci:

ODGOVOR

Ministarstvo zdravstva Kantona Sarajevo se obratilo JU Dom zdravlja Kantona Sarajevo, akt broj:
10-05-23154/15 od 16.09.2015 godine, te smo zatrazili izjaSnjenje na postavljeno
poslani¢ko/zastupnicko pitanje.

S tim u vezi, u prilogu akta dostavljamo vam odgovor JU Dom zdravlja Kantona Sarajevo akt broj
01-03-6598-2/15 od 28.09.2015 godine, u kojem je detaljno dato izjasnjenje vezano za
rekonstrukciju Doma zdravlja Kumrovec, odnosno odgovor na postavljeno poslani¢ko/zastupni¢ko
pitanje zastupnika Rasima Smajica.
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PREDMET: Izjasnjenje na zastupnicko pitanje Vas broj: 01-05-23154/15 postavljeno na 6. Radnoj
sjednici Skupstine Kantona Sarajevo, odrzane dana 02.09.2015. godine, postavljeno
od strane uvaZzenog zastupnika Rasima Smajica.

Postupajuci po Vasem dopisu, a u vezi zastupnickog pitanja zastupnika Rasima Smaijica,
dostavljenog u prilogu a vezano za rekonstrukciju objekta Doma zdravlja Kumrovec
obavjestavamo Vas o slijede¢em:

Nakon okoncanih gradevinskih radova definisanih kao | faza Projekta sanacije i
rekonstrukcije Centralnog objekta Doma zdravlja "Kumrovec"- OJ Novi Grad, proveden je
postupak javne nabavke usluga i radova, u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama, predvidenih
preostalih gradevinskih radova. Komisija za provodenje tendera, je nakon provedene procedure
predloZila sklapanje Ugovora o izvodenju preostalih gradevinskih radova definisanih kao faza I,
sa " UNIONINVESTOM " d.d. Sarajevo, kao najpovoljnijim ponudaéem.

Ugovor o izvodenju radova potpisan je u zimskom periodu, pa je pocetak izvodenja
gradevinskih radova dogovoren odmah po prestanku grijne sezone, jer ugovoreni radovi izmedu
ostalog zahtjevaju i izmjenu kompletnih instalacija u objektu (vodovodne i kanalizacione, elektro
instalacije, grijanje PTT instalacije i dr.), pa je u tom smislu i pocetak radova dogovoren za
pocetak aprila 2015. godine. Prije neposrednog pocetka radova pripremljen je Ugovor o nadzoru
za izvréenje predvidenih radova, i po istom metodu kojim je provedena procedura I-faze,
imenovan Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo, kao Nadzor. Napominjemo da je Zavodu za
izgradnju Kantona Sarajevo, posao Nadzora, dogovoren i usaglasen Ugovorom o sufinansiranju,



potpisanim od strane sufinansijera i to Zavoda zdravstvenog osiguranja Kantona Sarajevo,
Ministarstva zdravstva Kantona Sarakjevo i Opc¢ine Novi Grad Sarajevo, a kao nosilac aktivnosti
Implementatora navedenog Projekta, definisana je JU Dom zdravlja Kantona Sarajevo.

Ugovor o nadzoru je potpisan od strane Zavoda za izgradnju KS, Ministarstva zdravstva KS,
JU Dom zdravlja KS, a dana 21.03.2015. godine, dostavljen Zavodu zdravstvenog osiguranja, na
potpis tadasnjem Direktoru, koji predmetni Ugovor nije potpisao, a kako smo informisani iz
razloga odlaska na bolovanje. O razlozima ne potpisivanja Ugovora, a nakon vise urgencija i
usmenih i pisanih smo obavjesteni usmeno - telefonskim putem. Posto implementator Projekta
nije mogao u ovakvoj situaciji nastaviti dalje aktivnosti, obavijesteni su sufinansijeri o nastalom
problemu, Zavod za izgradnju KS i Izvodac radova. Nakon smjene Direktora Zavoda zdravstvenog
osiguranja i imenovanja V.D.Direktorice, Implementator je insistirao da se vrate nepotpisani
primjerci Ugovora o nadzoru, iz prostog razloga sto viSe ni potpisnik nije bio isti, niti ga je vise
pravno u ponudenom obliku bilo moguce potpisati i ovjeriti, $to je Zavod zdravstvenog
osiguranja ucinijo 14.08.2015.godine.

Nakon niza sastanaka Sufinansijeri su dogovorili da se Ugovor o nadzoru potpise samo
izmedu Nadzora i Implementatora, a nakon Sto Sufinansijeri dostave informaciju o visini
finansijskih sredstava, kojima raspolazu u 2015. godini, namjenjenim za ovaj projekat i koja su
odmah operativna. Ove aktivnosti su u toku i Zavod za izgradnju KS je pripremio Ugovor o
nadzoru, Cijim potpisivanjem se stvaraju uslovi da se sve aktivnosti intenziviraju i ubrzaju.

Treba napomenuti da su se gradevinski radovi obavljali u proteklom periodu i da je na
osnovu do sada, izvedenih radova pripremljeno pet privremenih situacija, koje ¢ekaju
potpisivanje Ugovora o nadzoru, kako bi bile ovjerene od strane Zavoda za izgradnju KS, kao
Nadzora, te isplacene od strane Sufinansijera, posredstvom odnodno putem Implementatora
kao ugovornog organa. Prema tome radovi nisu obustavljeni, a nakon 3to su otklonkeni gore
detaljno opisani razlozi trenutnog zastoja radova, isti ¢e biti intezivirani i obavljat ¢e se ubrzano.
Dinamika radova ce pratiti dinamiku obezbjedenih sredstava od strane Sufinansijera, do visine
potpisanog Ugovora o izvodenju preostalih gradevinskih radova.

S postovanjem,

DOSTAVITI.:
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Generalni direktor
Pomocnik dir. za pravne poslove

i A

a/a



